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EB Notice de montage
@D Montagehandleiding
CD Montazni navod

@D Szerelési utmutato
dB Montaj talimatlari

GB Assembly instruction

dD Instruzion di montaggio
®D Instrukcja montazu
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RO Instructiuni de montaj
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Fitting specification

i-| Article Nr. Dimentions| pcs

1-000013-00{ 8x40 ([x10
1-000099-07| 7X50 |x18
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1-000160-07 | 3,5X35]x30
1-000094-07 | 4X40 |x46

Make sure that there are no loose and leave screws!

Stellen Sie sicher, dass keine losen Schrauben und verlassen!
Zorg ervoor dat er geen losse en laat schroeven! 1-000001= E
Assurez-vous qu'il n'y a pas laches et laissent vis!












